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pro Mika a Mattieho



Ustkne-li had, nez by zaklet byl,
nic neprospéyi slova zaklinace.
— Kazatel, 10:11



Bylo nebylo, v North Hamptonu...

Tfi velice neobycejné zeny vedly velice obyejny Zivot. Sedo-
vlasd Joanna Beauchampovi, vyhlasend svym zahradnickym
uménim, bydlela v krisném kolonidlnim domé na severnim
a zaroven nejvychodnéjsim cipu Long Islandu. Zila tam se svymi
dvéma dcerami — Ingrid, mistni knihovnici, a Freyou, sviidnou
barmankou. Nespocet let uz zily v klidu a miru mezi obyvateli
jejich malého mésta, ukrytého za mlznym oparem.

Joanna travila vétsinu ¢asu neustalymi dpravami domu, zahrad-
ni¢enim, obavami o dcery, a ldsku, kterou dfive citila ke svému
ztracenému synovi, vénovala Tylerovi, Sestiletému chlapci jejich
hospodyné. Vyzyvavd rusovldska Freya si ziskala srdce bohatého
filantropa Brena Gardinera, jehoz rodina vlastnila vilu Fair
Haven, postavenou na jejich, tedy Gardinerové ostrové. Své
zasnoubeni oslavila vasnivou pletkou s Branovym mlad$im bra-
trem Killianem, tmavovlasym muzem s uhrancivou krasou a leh-
komyslnym pfistupem k Zivotu.

Ingrid, blondyna svétlé pleti, hrdd a pfitom bolestné plachd,
pracovala v knihovné jako archivdrka historickych architektonic-
kych vykrest. Kdyz zrovna nebojovala o zichranu své milované
knihovny pred demolici, ke které se chystal jeden mistni stavitel
s nekalymi praktikami, odmitala rizné napadniky, véetné vasni-
vého ctendfe Matthewa Noblea, pohledného detektiva nort-
hamptonské policejni jednotky.

Avsak i pres zddnlivé obycejny Zivot, ktery vedly, sdilely véechny



tfi jedno velké tajemstvi. Pivodem bohyné z Asgardu byly v nasem
svété Carodéjky. Obyvatelé North Hamptonu neméli ani tuseni,
ze pravé Joanna, Ingrid a Freya patfily k mnoha bohiéim a bohy-
nim, ktefi zustali uvéznéni ve Stfedozemi, kdyz se za tajemnych
okolnosti zfitil legenddrni most Bofrir, spojujici oba svéty.

Zstaly uvéznéné v nasem svété, bez moznosti ndvratu ke svym
blizkym. Kromeé toho nesmély pouzivat své ¢arodéjné schopnosti,
protoze jim to po salemskych procesech s carodéjnicemi zakdzala
Bild rada vyddnim oficidlniho Zakazu pouzivini magickych sil.
Toto nafizeni prakticky znamenalo konec provozovini magie ve
Stfedozemi. Vsechny tfi byly ale po tolika letech potlacovani své
pfirozenosti ¢im dal neklidnéjsi a pomalu zacaly své nadpfirozené
schopnosti znovu vyuzivat. Joanninym oborem bylo uzdravovini
a obnova. Dokadzala vratit mrtvé k Zivotu, ozivila dfevéné vojacky.
Ingrid byla 1écitelka, kterd se uméla dostat k Cardm Zivota a vidét
budoucnost. Svymi kouzly a zafikdnim zacala pomdhat véem, kdo
se souzili néjakym domdcim problémem. Freya se specializovala
na srdecni zalezitosti a v baru North Inn, kde pracovala, serviro-
vala opojné ndpoje lasky.

Zddlo se, ze jejich arodéjné eskapady nevyvoldvaji Zdidnou odezvu,
proto zacaly byt ve svém pocinani odvaznéjsi: Joanna pfivedla
zpét k Zivotu jednoho muze, Ingrid dala starostové manzelce
mocny uzlik vérnosti a diky Freyinym koktejlim se kazdy vecer
v North Inn zménil v nevizané hédonistické dovadéni. Vsechno
to byla neskodnd, nevinnd, trochu zacarovand zabava, ale pak se
ztratilo jedno mistni dévce, nékolik obyvatel méstecka zacalo trpét
podivnymi nevysvétlitelnymi nemocemi a v okolnich vodach Atlan-
tiku se objevila nartstajici temnd hrozba, ktera nicila vie zivé.

Kdyz byl pak starosta nalezen mrtev, zacali lidé ukazovat prs-
tem a na chvili to vypadalo, jako by se vritil Salem s carodéjnic-

kymi procesy.

INGRID, HNANA PREKOTNOU TOUHOU co nejrychleji zdhadu vyre-
§it, objevila starobylé severské symboly na vykrese Fair Havenu,



sidla rodiny Gardinert, zdédéného po predcich. Kdyz uz méla
rozlusténi tajemného kédu na dosah, vykres zmizel. Freya se ocitla
v milostném trojihelniku s Branem a Killianem. V trojdhelniku,
ktery mél své pocitky uz v dobdch samotného Asgardu, pred dév-
nymi lety, kdy se tvoril svét a kdy Freya jesté nebyla ¢arodéjkou ve
Stfedozemi, ale mladou bohyni, které nadbihali Balder, bih radosti
a jeji prava laska, a jeho bratr Loki, bih zlomyslnosti. Bran a Kil-
lian nebyli oby¢ejni smrtelnici, byli to bratfi Balder a Loki — ale kdo
byl kdo? Zvolila spravné? Navic to vypadalo, ze se kolem volné
pohybuje zombie. Joannino vzkiiSeni se nepodafilo.

Brzy se na scéné objevil Norman Beauchamp, Joannin ddvno
ztraceny byvaly manzel, a vSichni se pokouseli zachranit nejen své
méstecko, ale devét svétd univerza pred Ragnarokem, prastarou
legendou, kterd predpovédéla konec bohd.

Uspéli a Loki byl vykdzin ze Stfedozemé a poslan zpdtky dirou,
kterou udélal ve Stromé Zivota, v nadéji, Ze ji jeho zpdtecni cesta za-
hoji. Avsak zdhada zficeného mostu pfetrvavala, i kdyz byli za jeho
zniceni potrestani dva mladi bohové — zlomyslny Loki a Freyino
dvojce Fryr, jehoz kouzelny trojzubec byl nalezen mezi ruinami.

Beauchampovi si mysleli, Ze je pro né Fryr navzdy ztracen, ale
k Freyiné prekvapeni se jeji bratr-dvojce jednoho vecera ndhle
objevil v uli¢ce za barem North Inn. Fryr utekl z Predpekli a své
sestfe prozradil, ze byl za zniceni Bofriru falesné obvinén a ze znd
totoznost pravého vinika.

Ne. Ten, koho Freya znala jako Brana Gardinera, nebyl Loki.

Fryr, ktery ted chtél, aby se mu fikalo Freddie, ji tvrdil, Ze to byl
Balder, kdo to na néj hodil a za koho si stdle jesté odpykaval trest.
Za znicen{ mostu mohl Balder, neboli Killian Gardiner. Muz,
kterého Freya milovala.

Freddie se ted chtél pomstit a chtél, aby mu s tim Freya pomohla.






halloween

Zlomysiné hry






proni kapitola

Zpatky v naruci
me lasky

jukeboxu v baru North Inn se linuly kolisavé tény zamilované
pisng, interpretované truchlivym altem Patsy Cline. Bylo to
tak trochu vyboceni z obvyklé rokenrolové jizdy, ktera zvedala letni
hosty ze zidli a nutila je mévat nad hlavou péstmi se zdvizenymi
ukazovaky a maliky. Tahle hudba se dobfe hodila k ndladé prvnich
fijnovych dnd — komorni, uklidnujici, sladka s nidechem nostalgie.
Babi léto uz skoncilo. Kdyz obloha pfed ziapadem slunce zezlatla,
do vzduchu se vplizil chlad doprovizeny vini podzimu. Atlantik,
viditelny z oken North Inn, ted’ divoce boufil a vysoké vlny s urput-
nosti nardzely do pobfezi. Na plazi nedovadéla téla v bikindch a oblo-
hu nebarvily bouchajici ohnostroje. Davy lidi, pfitomné na vrcholu
sezony, se rozptylily a zanechaly odlouc¢ené méstecko mistnim. Plaze
osifely a oblibené misto schizek a setkdni téméf zelo prazdnotou.
Uprostred parketu pomalu tancil osamély par, zatimco nékolik
Stamgastu, ktefi se sem zatoulali po praci, postdvalo v malych
hlouccich. Zdejsi barmanka, Freya Beauchampovd, vyuzila poma-
lého tempa a udélala si na chvili pfestdvku v roznaseni ndpoji.
Pohledna zrzka sedéla u baru, opirala se o néj lokty a hlavu méla
polozenou v dlanich. O¢i ji zafily, kdyZz pozorovala Killiana Gar-
dinera, ktery stal u barového pultu a zpival se zpévackou. Jeho
hluboky sametovy hlas, hebky jako pohlazeni uprostfed noci,
vytvéfel spolu s jejim dobfe sehrany duet. ,Jsem zpdtky tam, kam

patiim, zpdtky v ndruci mé lasky.



Tohle Freya na Killianovi milovala: stile se ji neinavné dvofil.
Neomluvné. I kdyz byli zasnoubeni a brzy se méli brit, hra na
svadéni s nim nebrala konce. Nehrozilo, Ze se spolu zméni ve
znudény pér, ktery prepind mezi televiznimi kandly a zoufale
touzi po néjaké zdbave, frustrovany Zivotem stravenym na gaudi,
kdyz uz se zhava romance stala jen vybledlou vzpominkou. Bylo
to dobfe, protoze Freyi svédcilo drama, vééné vzruseni z flirto-
vani, neustdly lov, dprk z neocekdvanych néznych chvilek, jako
byla tato smyslna serendda.

Jako v extazi sledovala, jak Killianovi spadly vlasy do cela a za-
kryly tmavé fasy, kdyz se natdhl pro Sejkr a zacal michat obvykly
koktejl pro hosta, ktery liné vesel dovnitf. Rozmdchlym gestem
nalil na ledové kostky ve stfibrné nddobce vodku a pridal kapku
vermutu.

Freddie se v ném hrozné myli, usoudila. Kdyz se Freddie, jeji
dvojce, pfed mésicem vratil z Pfedpekli, vafilo to v ném divokymi
obvinénimi, kterd vSechna mifila na jejiho milého. Freddie véril,
ze mu Killian ukradl trojzubec, pouzil ho ke znic¢eni mostu a na-
aranzoval ho na misté ¢inu tak, aby bohové obvinili ze zniceni
mostu zlatovlasého syna mote.

Jeji bratr byl pevné rozhodnut se pomstit, ale vaihavé souhlasil,
ze dé Freyi Sanci, aby sama celou situaci prosetfila, kdyz mu na
oplétku slibi, Ze mu pomiize najit pravdu a zjisti o svém pfiteli co
nejvice. Freya s tézkym srdcem souhlasila. Stézi mohla uvéfit, ze
by byl Killian schopen takové proradnosti. Dobre védél, jak jsou
si Freya a jeji bratr blizci, tak jak by mohl udélat néco tak zdvaz-
ného, krutého a neodpustitelného? A pokud to udélal, jak to, ze
to nevidéla? Mohly ji snad dsudek zamlzit city, vulkanicky a mysl
zatemniujici sex? Ne. Freddie urcité nemd pravdu. Stravil pfilis
dlouhy ¢as v Predpekli a nedokdzal myslet nezaujaté. Freya Kil-
lianovi vérila. Byli od sebe nadlouho odlouceni, ale ted jeden
druhého nasli. Citila, Ze tak je to sprdvné. Perfektni, opravdu.
Zpitky v ndruci svého milovaného, piesné tak, jak se zpivalo v té
pisnicce.



Killian si v§iml, Ze na néj hledi, a v modrozelenych ocich se mu
zablysklo.

Freya jeho usmév opétovala a zahledéla se mu hluboko do odi,
ale celou dobu hledala ndznak, ktery by ho prozradil. Jaka tajem-
stvi ukryva? Pohledem ¢arodéjky hledala néco, co se ukryva v nej-
hlubsich zakoutich Killianovy duse, ale jediné, co vidéla, byla jeho
upfimnd, Cistd ldska zacilend pfimo na ni.

Patsy Cline dozpivala. Killian vyhodil koktejlovy sejkr do vzduchu
a obratné ho chytil za zddy, aniz by ztratil o¢ni kontakt s Freyou.
Postavil sejkr na pult a mrkl na Freyu — a pravé v ten okamzik, na
pouhy zlomek vtefiny, mozna milisekundu, by Freya prisahala, ze
v jeho ocich zahlédla néco, co tam dfive nevidéla a ani vidét ne-
chtéla: nejnepatrné;jsi zdblesk zlomyslnosti. Nez ho dokazala pfesné
zaméfit, zmizel. Ale i to ji stacilo, aby se zachvéla.

»Je ti zima, zlato? zeptal se Killian, natdhl se pfes barovy pult
a chytl jeji dlan do své, aby ji zahral.

Freya se otfepala. ,Je mi skvéle.“ V duchu se ale ptala, nakolik
Killiana znd. Cela staleti byli odlouceni. Za tu dobu ho mohlo néco
zménit. Avsak zdalo se, ze ji teplo jeho dlani ujistuje o opaku.
Nechal jeji dlan vyklouznout ze své, pfelil napoj z Sejkru do mar-
tini sklenice a podal ho §tamgastovi, ktery sedél na konci baru.

Kdyz byl ted Zakaz zrusen, mohla Freya i ostatni clenové jeji
rodiny pouzivat své magické schopnosti, takze bar byl nyni sku-
te¢né zacCarovany. Pfipravné price znamenaly desitky nozi, které
se vzndsely ve vzduchu, krdjely matu, citrony, limetky a pome-
rance, loupaly spirdlky z kary. Nédpoje lasky se vratily a drinky se
nékdy michaly samy, ale Freyino ¢arovani sahalo i do jinych
oblasti — poopravila né¢i $patny tces nebo ponékud neupraveného
hosta v mziku zménila v oslnivého elegdna. Ostatni hosté si fekli,
ze jde o néjaky trik nebo hru svétel, koufe a zrcadel, nebo ze si dali
prili§ mnoho sklenicek.

Killian sesel dolt naplnit led do kbelikd, a zatimco byl pryc,
Freya se pfesvédcovala, Ze je paranoidni a Ze nic nevidéla. Jeho oci
pouze zachytily odlesk zapadajiciho slunce. To je vSechno, nic vic.



Nékdo hodil do jukeboxu ¢tvrtdk a atmosféra v baru se zménila
s divokym rytmem kytary skupiny Kings of Leon. Takhle to tam
vypadalo od té doby, co Sal obohatil hudebni knihovnu o staré
hity — po baladé Roye Orbisona Feist, Aretha Franklin pfed Metal-
licou, Sex Pistols ndsledovani rodinnou skupinou Jackson 5. Hud-
ba se prelévala tam a zpatky historii hudebnich Zebrickd, stejné
jako tenhle maly kousek Long Islandu, ktery sim o sob¢ existoval
tak trochu mimo ¢as. Kdyz se pdr na parketu zacal kroutit v rytmu
hudby, Freya si vS§imla, Ze do baru vesla Bethy Lazarova.

Bylo ji néco pres Ctyficet, pracovala jako prdvni asistentka
a vypadala naprosto ztrhané. Chudinka, pomyslela si Freya. Ve
mésté ji néjakou dobu nevidéla. Kdyz se Betty pomalu Sinula
podél baru, bleskla Freyi hlavou série vyjevi: inavny den, tfi otrav-
ni advokati, vecefe ohratd v mikrovince, tfi kocky. Nez se Betty
stihla usadit, jako kouzlem se pfed ni z viru lehkého oparu obje-
vila obfi sklenice, naplnénd ostfe modrou tekutinou s tenounkou
vrstvou moiské pény.

»Vyskakovaci drink!“ zakficel nékdo a asi deset hosti se pridalo
zatleskdnim a veselym smichem.

Ohromend Betty upila dousek ndpoje a slastné vydechla. ,No
teda, Freyo, jak jsi védéla, co presné chci? Nebyla jsem tu celé
veky. Tomu fikdm servis! Co se to s timhle barem stalo?”

,Jen par malych zlepSovikd,“ usmala se Freya a pomyslela si, ze
takovd péknd Zena, jako je Betty, by neméla marnit vecery o samoté
s televiznimi krimindlkami.

TEN VECER ZAVRELI BRZY. Bylo utery a posledni host se vytratil
uz pred desdtou. K veceru teplota klesla a livka na Gardinerav
ostrov skfipala a houpala se, jak do ni narazely vlny oceanu. Freya
se drzela Killiana za ruku, zatimco kraceli tmou, do které zdalky
slabé zaril Fair Haven a majak.

»Peknd noc,“ fekla a stiskla mu prsty. Milovala podzim. Bylo to
jeji oblibené ro¢ni obdobi: zlaté listy, svézi vzduch, viné dyni —
zemitd a plnd, znacici dobrou urodu.



»Mmm,“ souhlasil Killian, sklonil se a polibil ji.

Freya jeho polibek opétovala a pfitdhla si ho bliz, az skoncili
v pevném objeti. Jeho polibky byly tvrdé a energické, tak jak to
méla rada. Pevné se k sobé vinuli a teplota mezi nimi stoupala.
Nikdy se nemohli nabazit vzdjemnych dotekd. Killian ji zvedl
z uzké lavky, aby mu mohla obtocit nohy kolem boku. Pritiskl se
k ni a Freya ucitila, Ze ji tlaci po fimse pfili§ daleko, az ztratila
rovnovéhu a vyklouzla mu z ndruce. Pfepadla dozadu pfes zibra-
dli, zrzavé kudrny a stek se rozlétly ve vétru. Nékolik straslivych
vtefin si myslela, Ze spadne do inkoustové temné vody, az ji Kil-
lian konec¢né popadl za kolena. Ale misto toho, aby ji vytdhl
zpatky nahoru, uslysela, jak se sméje.

JKilliane! Prestan!“ kficela. Ale Killian neudélal sebemensi
pohyb, aby ji pomohl, kdyz bezmocné visela pres okraj mostu.

»Myslim to vizné! Vytihni mé nahoru!“ fekla ostfe. ,Vibec to
neni k smichu!“ Mé¢la pocit, ze nemuze dychat, a srdce ji divoce
busilo v hrudi.

Ten désivy pocit v mziku zmizel, kdyz ji Killian vytdhl nahoru,
narovnal ji a nechal po sobé sklouznout, dokud nestdla nohama
pevné na zemi.

Uprené se na néj zadivala a vystrasilo ji, kdyz vidéla, Ze jeho tvar
na ni hledi jako maska se zastfenyma prazdnyma ocima. Co se #o
k Certu stalo? Co to mélo znamenat?

»2Ale no tak. Jen jsem té tak skadlil,“ fekl Killian a zatvaril se
ustarané. Freya se od néj odtdhla, schoulila se do sebe a skryla tvar
za hifvou vlasu.

,Omlouvim se,“ fekl, pfistoupil k ni, naklonil se ji pfes rameno
a zaboril ji hlavu do ohbi krku. Opét citila na kazi jeho teplo,
které ji rozechvivalo. ,Byl to $patny vtip. Nedoslo mi, ze se
opravdu bojis. Obvykle mds takové ztfesténé véci rada.”

Jeho hlas znél tak nézné a Freya védéla, Ze je to stéle stejny Kil-
lian, jeji sladky, milovany Killian. Nikdy, ni&dy ji neublizi. Znala
pravdu, citila ji hluboko v kostech. Kromé toho nelhal, byla na
adrenalinu zdvisld, milovala nebezpe¢né hry. , Taky se omlouvim,*



fekla a obritila se ¢elem k nému, pfejela mu rukou po strnisti a po

kyprych rtech. ,Nevim, pro¢ jsem se tak vydésila.”

KDYZ SE VRATILI NA PALUBU DR4K4, zalezli hned do postele.
Freya pozorovala Killiana naputl piivienymi vicky. Skfipal zuby,
mél ospaly pohled, zastieny potésenim z milovani. Silnyma
rukama ji vedl za pds, palce zabofené do jejich bokd, zatimco se
nad nim pohybovala a kajuta lodi se houpala do rytmu.

Kdyz skondili, Killian ji ospale polibil a usnul, ale Freya jeste
dlouho lezela a nemohla spit, protoze v ni nartstal podivny
nepfijemny pocit. Nedokdzala si nic nalhdvat. Vidéla, co vidéla.
V baru i na mosté.

V obou piipadech pohlédla do Killianovych prdzdnych oci

a spatfila v nich svou vlastni smrt.



drubd kapitola
Noc¢ni setkdni

Ingrid Beauchampova pomalu postupovala ulickou mezi regély
northamptonské verejné knihovny a néco si pro sebe brumlala,
zatimco zaklddala knihy, které drzela v naru¢i. Pomalu postupo-
vala k oddéleni détské literatury. Svétlé vlasy méla sc¢esané z obli-
Ceje a stazené do thledného uzlu a na sobé méla na miru sity
modry kostym a elegantni dvoubarevné lodicky na vysokém pod-
patku. Ud¢lala si prestivku od restaurovani planu z edwardovského
obdobi, nalezeného ve starém psacim stole v jednom zchdtralém
sidle na kraji mésta, které mélo jit do drazby.

Asi pred hodinou skoncila skola a do knihovny se zacaly trou-
sit déti — teenagefi sem pfichdzeli pro posledni vyddni ,trauma
porna“ (jak Hudson nazyval nejnovéjsi drodu ,temnych“ knih pro
tuto vékovou skupinu) nebo studovat v klidu ¢tenafskych koutka,
a mladsi déti se schédzely na Tabithinu hodinu pred¢itani. Tabitha
méla velmi libozvucny hlas. Moznd se méla stat hereckou, uvazo-
vala Ingrid. Dokdzala déti udrzet v napéti. Ingrid se chtéla ujistit,
ze tam ma Tabitha pohodli. Byla téhotnd sotva pét mésict, ale
vypadala, jako by méla kazdou chvilku porodit.

Ingrid si $tastné povzdechla, zatimco se rozhlizela po rusné
mistnosti s arkyfovymi okny, kterd shlizela do zahrady patfici ke
knihovné a ddl na pobfezi omyvané Sedozelenymi vilnami ocednu.
Na dvou velkych oranzovych polstarich sedél jakysi teenager
a Ingrid potfebovala najit néjaky mensi polstarek, aby si Tabitha
mohla podlozit zdda. Chlapec mél ¢erné vlasy vycesané do $picky



a choulil se nad jednou z novych elektronickych ctecek, které
koupila na Hudsonovo naléhdni. ,Nemuzeme zistat pozadu!
Budoucnost klepe na dvefe a ty bys to méla védét ze véech nejlip,*
fekl s nardzkou na jeji zvldstni nadani.

Benefi¢ni akce na konci 1éta vynesla dost penéz na to, aby se uz
nad knihovnou nevznasela hrozba zdniku, a aby si dokonce mohla
dovolit koupit puil tuctu téchto elektronickych ctecek. Ingrid
nechdpala, jak se nékdo muze chtit vzdat zazitku, ktery pfindsi
blizky kontakt s knihou — Susténi strdnek mezi prsty, rychlych
pohledt na barevnou obalku pred opétovnym zactenim do textu.
Nedokazala pochopit, jak nékoho mize pritahovat cteni ploché
obrazovky, ale pokud to mélo udrzet knihovnu pfi Zivoté, budiz.

To, ze byvaly starosta zahynul za skandélnich okolnosti, — obé-
sil se v jednom zaplivaném motelu u kraje cesty poté, co zabil ne-
zletilou divku, protoze ho odmitla — bylo bezpochyby smutné a tra-
gické. Zachrénilo to ale Ingridinu milovanou knihovnu, jeji druhy
domov, jeji panstvi. Mélo to 1 dalsi svétlé stranky. Po této tragé-
dii nastoupil na misto starosty Justin Frond, mlady a inteligentni
¢lovek, ktery byl absolutné pro zachovini knihovny a nevpousténi
velkych podnikd a nevzhlednych tuctovych fetézci do bran
malebného a ospalého méstecka. Chtél dokonce zménit budovu
knihovny, charakteristickou pracelim s bilymi sloupy, v historic-
kou pamétihodnost.

»2Pozor! Projizdi nadmérny naklad! zahalekal Hudson, ktery
vedl Tabithu do ¢tendfského koutku. Jednu ruku ji drzel na
zddech, druhou ji lehce sviral zapésti.

»2Hudsone!“ zamracila se na néj Ingrid, kterd aranzovala pol-
starky v pulkruzich kolem Tabithiny zidle.

»Md zasti pravdu,“ souhlasila Tabitha, ,ale pofdid mdm jesté
dvé nohy a dokdzu sama chodit, Hudsone!“ Méla ted kulatéjsi
oblicej a cervené tvire. Diky téhotenstvi vypadala mladsi, vitdlni,
plna Zivota, a jeji svétlé vlasy se vice leskly. Nedokazala ale odolat
jidlu a pfipravovala si dva obédy — jen tak pro jistotu. ,Ja vim.
Zacindm byt dost objemna.”



Hudson si srovnal uzel fialové kravaty, ktera dopliiovala jeho
kérovanou upletovou vestu, a mlcky Tabithu pozoroval. Stréil si
do ust spicku ukazovacku a zacal okusovat nehet. ,Mmm...,"
mumlal zamyslené.

»2Proboha, je pfece #éhotnd,” prerusila ho Ingrid ostfe.

»L1Se, Ingrid, jsme v knihovné. Chtél jsem jen dodat ,nddherné.

Vsichni tii se rozesmali.

,Krom toho, Tab, ta kila navic shodi§, jakmile zacnes... Jak se
tomu zas fikar“ Luskl prsty a hledal nejvhodnéjsi vyraz.

»Kojit...? zeptala se nejisté Ingrid.

,Jo, pfesné fo jsem myslel.“ Zvedl obodi. ,Dité ti vechny ty
kalorie spali!*

Hudson se otocil na podpatku a nechal je, aby mohly dokoncit
pfipravu na hodinu predcitani.

INGRID UZ BYLA DOST UNAVENA, kdyz konecné tukala do alarmu
bezpecnostni kéd a zamykala knihovnu. Odpoledni hodiny byly
v knihovné obzvldst rusné a Ingrid zistala déle a pracovala na tom
nidherném novém vykrese. Uz také znovu zavedla svou ¢arodéjnic-
kou hodinku neboli ,poradenské sluzby“, které poridala kazdy
véedni den od dvanicti do jedné. Pokud slo o poplatek, pripravila
seznam s celou $kdlou navrhovanych dari. SPONZORUJTE SVEHO
OBLIBENEHO AUTORA, ABY MOHL PRIJIT K NAM DO NORTHAMPTON-
SKE VEREJNE KNIHOVNY NA PREDCITAN{. PODPORUJTE LITERATURU,
znél népis. SLOUPY PRUCELI A TRELAZE ZAHRADY Z DEVATENAC-
TEHO STOLETI POTREBUJI VASI POMOC! Vritila se k provozovani
magie a ted uz se pfi tom nemusela v obavich ohlizet, zda ji nékdo
nesleduje. Tahle price ji napliiovala. Pomahat lidem svymi magic-
kymi schopnostmi ji osvézovalo a posilovalo. Neprokdzala snad
jakdsi studie, Ze i ty nejmensi projevy laskavosti umoznuji lidem
zit del$i a $tastnéjsi Zivot? Ona sice bude i tak zit navzdy, ale to, ze
muze nékomu prospét, ji radostné vzrusovalo. Dnes to ale §lo rdz
na réz, jeden naléhavy piipad za druhym, a Ingrid se uz tésila domu.

Presla ulici a namifila k pfilehlému parku. Zvedla limec leh-



kého vlnéného kabdtu a pfitahla si ho tésnéji ke krku. Vzduch byl
chladny a zvedl se vitr. Podzim uz s kone¢nou platnosti pfisel.
Byla tma a park — plny borovic, javor a vécné zelenych dubd,
které tu a tam doplnovaly lavicky a lampy podél klikatych cesti-
¢ek — byl plny hybajicich se stind, které nejspis vytvarely vétve
stromu, houpajici se ve vétru.

Pro Ingrid bylo rychlejsi projit parkem, nez ho cely obchazet.
Dosla pak piimo na pléz, kde zahnula doleva na tzkou pise¢nou
cestu, kterd vedla az k Joanninu domu. Ingrid tak chodila
vzdycky, ale dnes na chvili zavihala.

Hned si ale v duchu vynadala, ze se chova jako straspytel jen
proto, Ze je vétsi tma nez obvykle, nebo ze dokonce zvazovala, zda
nemad pfivolat svého gryfa Oscara, aby ji doprovodil domu. Ten
uz ale pravdépodobné spal stoceny do klubicka nékde v rohu
domu a tiSe pochrupoval. Uz prece providéla mnohem strasidel-
néjsi véci, nez bylo projit v noci bezpeénym méstskym parcikem.

Presto se celd napnula, kdyz vkrocila do parku a vydala se po
uzkém betonovém chodniku. Kolem $umély stromy a Ingrid pod-
védomé zrychlila. Park byl jen spofe osvétleny a klapot jejich pod-
patkd znél pfilis hlasité. Ozvalo se zasténani a zaskiipéni a Ingrid
sebou trhla, ale pak dlevou vydechla, kdyz si uvédomila, Ze kou-
sek pred ni je détské hfisté a ten zvuk nejspi§ pfichdzi od hou-
packy, kterou pohybuje vitr.

Kdyz se Ingrid pfiblizila k détskému hfisti, — bylo Spatné vidét,
protoze jeho povrch pokryvaly ¢erné gumové Ctverce a poulicni
lampa néhle silné zazafila — méla dojem, Ze néco zahlédla. Vypa-
dalo to, jako by na hrazdach a houpackich sedélo nékolik postav
détské velikosti. Bylo by ale vic nez zvlastni, kdyby si tu v tuhle
hodinu hraly déti. Nékolik rodicd, které v North Hamptonu
znala, prisné Ipélo na brzkém ukldddni déti k spanku. Mezi
stromy se prohnal poryv vétru a Ingrid zaslechla Sepot a klapot
nohou, ale moznd je slysela jen ve svych predstavach a spletla si
zvuk Susténi jehli¢i a listi s né¢im jinym. Moznd vidéla a slysela
véci, které neexistovaly.



No jasné. Kdyz prosla kolem lampy, hfisté bylo prazdné a hou-
packy se houpaly samy. Ulevu ale pocitila p#ili§ brzy. Tak ji
vystrasily skiipavé zvuky, Ze si viibec nevsimla nezfetelné siluety,
ktera se objevila asi pét metra pred ni a Sinula se po pésiné smé-
rem k ni. Leknutim se zajikla a okamzité si vzpomnéla na infor-
maci v mistnich zpravach, ktera obyvatele North Hamptonu upo-
zornovala na neddvnou sérii vloupani. Neni divu, Ze si nebyla
jistd, zda se pustit touhle zkratkou. Informace se ji v tu chvili
nevybavila, ale ztstala ulozena v podvédomi. Mohla by se otocit
a bleskem zmizet, ale v izké sukni a na vysokych podpatcich by
se ji sprintovalo $patné. Strasidelnd postava pokulhdvala podiv-
nym trhanym krokem smérem k ni a tu a tam se zastavovala
u kraje chodniku.

Ingrid drZela hlavu zpiima a pevny krok a nezménila smér. Cés-
te¢né v tom byla jeji tvrdohlavost. Pro¢ by se méla otocit? Dosla
uz tak daleko a byla uz téméf na konci parku. Neméla u sebe
mnoho penéz, jen dvacet Sest dolarti a néjaké drobné, a s radosti
je zlodé&ji da, kdyz ji necha ddl jit svou cestou. S nejvétsi pravdé-
podobnosti jde jen o néjakého chudika bezdomovce, ktery hleda
misto na spani.

Kdyz se k sobé dostali bliz, rozeznala ve slabém svétle vic:
podivné malou hlavu na tak vytihlém téle, vysokém témér dva
metry, shrbend zdda nebo maly hrb, leskld tmavd kordlkova ocka
a dlouhy, volny kabit, ktery byl zna¢né obnoseny a rozedrany.

Podivny tvor byl ted od ni néco pfes metr, dost blizko, aby
mohla zbystfit smysly, rychle proniknout pod kuzi a prohlédnout
si ¢dru Zivota.

Nic tam ale nebylo. Ingrid se zamracila.

Kdyz se mijeli, cizinec se neocekavané otocil, skocil na ni,
popadl ji a rukou ji zakryl usta. Indrig zajecela, nebo spis se o to
pokusila, ale najednou méla néco v puse — kapesnik namoceny do
chloroformu. Bylo to odporné a okamzité pocitila ospalost. Uvédo-
mila si kolem sebe néjaky rozruch, ale nemohla otevfit oci, aby se
podivala, co to je: lidé pohybujici se sem a tam a hovofici rychlym



$epotem jazykem, ktery nepozndvala. Pokousela se kopat nohama
a branit rukama, ale télo nereagovalo na pfikazy vysilané mozkem.
Nedokadzala si vzpomenout na kouzlo, které by zrusilo ochroment,
nenapadalo ji jediné slovo.

»Md$ pravdu. Je to Erda!“ fekl naléhavé néjaky hlas. Slyset své
staré jméno bylo jistym zpisobem uklidnujici. Nebo snad ten hlas
fekl Ingrid? To uz nevédéla a vzdala to, protoze byla pfili§ una-
vend, a nékdo ji tdhl pry¢ z chodniku, pfes jehli¢i a kameny.



treti kapitola

Dva princové

oanna Beauchampovd stdla nad dfezem a omyvala kofenovou
Jzeleninu, kterou vykopala na zahradce: tlustou $tavnatou
mrkev, fepu, pastinak a tufin, obalené hrudkami tmavé zeminy.
Upekla dva rebarborové koldce, které ted chladly na starém spo-
raku Aga — jeden pro svou rodinu a jeden pro Gracellinu. Byla
zvédavd, zda bude Tylerovi chutnat $tiplavd sladkost rebarbory,
a doufala, ze bude. Jeji dcery si nejspi$ nahlas postézuji, ale az
snédi jeden ¢i dva kousky. ,Mami! Uz Zddny dal$i kolac! prohldsi
Freya, zatimco Ingrid jen zavrti hlavou.

Kde viibec 0bé vézi?

Freya obvykle pfichazela domu tak obden, dala si horkou bub-
linkovou koupel nebo si zabalila malou cestovni tasku a noci tra-
vila s Killianem na lodi. Tentokrit se ale doma neukdzala... Ctyfi
dny? Mote bylo v poslednich dnech dost rozvinéné a Joanna si
nedovedla predstavit spani na nakldnéjici se lodi, kde se vSechno
houpe a tfese. Méla by Freyi naznacit, ze by se s Killianem mohli
nastéhovat do jednoho z mnoha pokoji ve Fair Havenu, kdyz
chtéji travit tolik noci spolu. Velké rodinné sidlo jim ale moznd
pfindselo pfili§ mnoho nepéknych vzpominek.

Ingrid se pro zménu zase nejspi§ zapomnéla v prici. Joanna si
vzpomnéla, ze ji Ingrid pfedminuly tyden povidala o néjakych
vykresech, ze kterych byla naprosto nadsend, a nedalo se odhad-
nout, jak dlouho muze zGstat v knihovné, kdyz se zcela zabere do
néjaké price.



Proc¢ si viibec délala starosti? Jeji dcery se o sebe vzdycky staraly
samy, délaly to tak celd staleti. A i kdyzZ se tento dam stal posledni
dobou jejich pfechodnym bydlistém, neznamenalo to, Ze je bude
hlidat a rozcilovat se nad nimi, jako by byly malé déti. Kdyz
Joanna docistila zeleninu a chtéla si umyt ruce, vSimla si jesté
jedné zvlastnosti ve své kuchyni. Cernd kvétinova ¢inskd myd-
lenka, ktera normalné lezela vpravo od drezu, byla pry¢.

Bylo tomu tak cely den. Pecici formy nasla nahofe ve vané,
salky a kavové hrnky v troubé, karti¢ na vlasy v mraznicce, a ted
aby se vydala hledat ¢inskou mydlenku. Pdr pfedméta uz zmizelo
uplné: pinzeta u koupelnového umyvadla, malé nazky a pozdéji
jeji Sici souprava. Pouzivala snad Gracella nové metody uklidu?
Ztratila ji? To ale bylo u Gracelly dost nepravdépodobné. Praco-
vala stdle stejné, byla pozorna a moznd az prili§ peclivd (sefadila
napiiklad Joanniny rténky podle odstini od nejtmavsi po nejsvét-
lejsi a srovnala je do fady barevnymi §titky nahoru).

Dé¢lala ji snad jedna z dcer naschvily? Ale pro¢? Logika ji napo-
vidala, Ze to nemohla byt Freya, kterd byla v posledni dob¢ jako
duchem nepfitomnd a navic se uz nékolik dni neukdzala doma.
Freya si vzdy dala zdlezet, aby dala Joanné védét, ze uz je doma,
a jakmile prosla dveimi, hlasité¢ zpivala a s matkou se pfivitala
objetim a polibkem. A Ingrid nebyla zrovna typ na rostirny.
Kdyby byla Ingrid kvili néCemu na Joannu nastvand, nemstila by
se ji schovavanim véci.

»~Aha, tady jsi!“ fekla Joanna, kdyz vysunula zidli zpod stolu,
poté, co se podivala do chlebniku a vech kouta a dér v kuchyni,
které ji napadly. Starozitnd mydlenka, kterou koupila pred dav-
nymi lety na trzich v Hongkongu a podafilo se ji tu véc za celou
tu dobu nerozbit, lezela uprostied sedaci plochy. Byla cistd
a obsahovala iplné novou kostku mydla. Gracella byla mozni
roztrzitd, zapomnétlivd, neméla sviij den. To se stane kazdému,
1 tém nejlepsim hospodynim.

Joanna si umyla ruce, spokojend, Ze je vSechno (alesponi se
zddlo) zpdtky na svém misté. Vytdhla si z drdolu svou starou kou-



zelnickou hilku a nechala Sedivé vlasy spadnout na ramena. Potte-
bovala sprchu.

Vydala se pres obyvaci pokoj ke schodim do patra, ale jeji
pozornost piitahl blikajici zdznamnik. Zastavila se. Cervené tla-
¢itko na ni dvakrét zablikalo, na chvili zhaslo a pak znovu dvakréit
zablikalo. Ha, pomyslela si, prece jen nejsou tak netaktni, jak si mys-
lela, a nakonec jim doslo, Ze matka miiZe mit obavy, i kdyz jsou jeji
dcery nesmrtelné.

Dosla k zidznamniku a namifila na n¢j hilkou. Mohla samo-
zfejmé stisknout tlacitko, oba dkony vyzadovaly jediné gesto, ale
tohle ji prfipadalo snazsi. Kromé toho si Gracella dala zélezet
a historicky aparat dikladné ocistila. Joanna vidéla, jak k tomu
pouziva vatové tyCinky a Cistici pfipravek.

»Ubm... tady je Norman. Ubm... tviij manzel?* promluvil pfi-
stroj.

,Och!“ Joannu to vyvedlo z miry. Zkfizila paze na prsou a Ce-
kala, az bude Norman pokracovat. Pro¢ se ohldsil timto zpisobem?
Znali se prece celd tisicileti a jeho hlas urcité nezapomnéla. Co zna-
menal ten vzestupny tén u slova manzel, nisledovany otaznikem?
Pravdou je, musela si pfipustit, Ze sama nevédéla, jaky je jejich
vzajemny stav. Kdyz byli tak dlouho od sebe, daji se povazovat za
rozvedené?

»Myslel jsem... Jak to jen #ict? ... Mozna to neni ten nejlepsi
zpusob, Jo... asi bych mél misto toho mluvit pfimo s tebou...“

Joanna mavla na zdznamnik rukou, jako by ho chtéla pobid-
nout, aby mluvil rychleji.

»Je mi jasné, Ze ted uz se mnou zacinas ztrdcet trpélivost, takze
pijdu k véci...

Joanna si odfrkla. Nemohla si pomoci, ale tichy, trochu chrap-
lavy Normanuv hlas, ze kterého zaznivala unava z dlouhého vyse-
dévini nad knihami, v ni vyvoldval lehké vzruseni. Potéseni v ni
vyvoldvala také diveérnd zndmost jeho hlasu, jako by slysela sta-
rého znidmého, ktery dokdze pfedvidat jeji myslenky.

Norman pokracoval. ,Od toho malého mejdanu na Ingridiné —



na té benefi¢ni akci pro knihovnu, vlastné i pfedtim jsem si
fikal... No... Moznd bychom si mohli trochu popovidat?“ Dalsi
slova nésledovala ve spéchu. ,,Opravdu bych byl rdd, Jo. Zavolej
mi! Rikal jsem si, Ze by bylo opravdu skvélé, kdyby — Zrovna
kdyz Normanova fe¢ dostala spad, zdznamnik hlasité pipl a uml-
¢el ho. Joanné to pripomnélo televizni Gong Show ze 70. let a hla-
sité se rozesmala.

»~Ahoj, Joanno Beauchampovd, to jsem ji, Harold Atkins,*
ozval se dal$i muzsky hlas, sebejistéjsi a vécnéjsi. ,,Chtél bych
navizat na nas$ kratky rozhovor na téma, zda bych té mohl pozvat
na vecefi. SlySel jsem o jedné nové restauraci dole na nabfezi.
Nechces ji vyzkouset? Mimochodem, jak se md ten tvij havran?
Doufdm, Ze se brzy uvidime. Co takhle zitra u skolky? Vyzvedi-
vas Tylera?*

Elegantni ovdovély gentleman Harold Atkins se neddvno pii-
stehoval do North Hamptonu. Jeho dcera a zet, oba 1ékafi, pra-
covali dlouhé hodiny v mistni nemocnici. Harold navrhl, Ze nez
aby malou Clay vychovivala fada chiv, které pfichdzeji a odchd-
zeji, bude lepsi, kdyz se o to postara jeji vlastni dédecek. Drive
pracoval v New Yorku jako veterinaf, ale odesel do penze a uz ho
tam nic nedrzelo. Jeho Zena zemfela pfed tfemi lety na rakovinu
vajecnika a New York byl plny bolestnych vzpominek na Zivotni
druzku, kterou velice miloval. Proto prodal svij luxusni byt na
Manhattanu. Vyneslo mu to péknou sumu penéz, které vzapéti
investoval do koupé domu na plézi v North Hamptonu, a rozhodl
se byt dédeckem.

Joanné nepfipadal Haroldv vzkaz dotérny. Lichotilo ji, Ze se tak
zajimal o ni, misto o to hejno sexy babicek, které potkavala u skol-
ky. Jak Ze jim to Freya fika? Pumy ne... snézné leopardice — $tihlé
ddmy s elegantné lesklymi Sedivymi vlasy a bezvyraznymi Cely, které
co tyden absolvovaly manikdru a co mésic navstévovaly salon
krasy a které se kolem néj nendpadné, ale horlivé tocily nebo na
n¢j pokradmu vrhaly vilné pohledy. Harold byl velice mladistve
a dvorné vyhlizejici sedmdesatnik a nutno fict, Ze byl i bohaty.



Ona a Harold se pratelili od zacatku zafi, kdy zacala skolka,
a zddlo se, ze ji vzdycky moc rad vidi. Joanna si neddvno vsimla,
ze ma volnéjsi dzinsy, ze mozna shodila né¢jaké to kilo navic
a nevypadd tak Spatné. Vyménili si s Haroldem telefonni ¢isla,
aby mohli domluvit spole¢né hrani pro Tylera a Clay, ktefi se
spolu hodné kamaradili.

Z nebe prsi muzi, napadla ji zndma pisen a zalila ji vina emoci,
v nichz se misily obavy s nadéji. Je tak legracni ocitnout se v roli
predmétu zdjmu dvou ctiteld. Norman si chce popovidat. Co asi
myslel tim ,opravdu skvélé, fikala si. Jen obtizné si dokazala
predstavit, Ze by se ten stary nudny Norman né¢im nadchnul. Byl
tak pevné usazeny v akademickém svété, do znacné miry vyplnény
zivotem ve slonovinové vézi, i kdyz jeho mald mnisskd cela v ni
vyvolala nahly pocit smutku. A ted ji zval na schizku Harold
Atkins. Pravdou bylo, Ze Joanna dospéla do stavu, kdy byla se svym
svobodnym Zivotem spokojend; libilo se ji byt sama. Ted méla
navic Tylera, kterému vénovala nejvice svych myslenek, i kdyz to
byl mozna zplsob, jak zmirnit touhu, kterou pocitovala kvili
nepiitomnosti svého syna. Joanna oba zdznamy vymazala a neod-
povédéla ani na jeden.

Bylo toho na ni prilis. Ale nakonec si musela pfiznat, ze vzkazy
od téch dvou muzi nebylo to, co ji znepokojovalo. Néco ji nese-
délo a souviselo to s dévcaty, predevsim s Freyou. Freya néco skry-
vala. Joanna nedokazala pfesné fict, jak to vi, ale véfila svému
matefskému instinktu a ten ji napovidal, Ze je néco Spatné.



(turtd kapitola

Milenky a milenci

olem lodi se nékdo potuloval. Freya ho zaslechla i ve spanku:

a pravoboku u kapitdnského mustku, pak v salonu a lodni
kuchyrice. Killian to nebyl. Lezel vedle ni a rukou ji objimal v pase.
Chtéla se probudit, ale nedarilo se ji pfekrocit hranice fiSe sna.
Hluk se ozval znovu. Tentokrit to byly kroky na kajutnich schud-
kach. Prinutila se oteviit oci a naspicovala usi, ale uz nic nezaslechla.
Noc byla tichd a jedinym zdrojem hluku byl Killianav tichy dech.

Lodnimi okénky pronikala do kajuty zar svétel z doku. V mist-
nosti nebyl kromé ni a Killiana nikdo. Freya se pomalu vymotala
zpod prikryvky a prostéradla, v tichosti se rychle oblékla, opatrné,
aby nevzbudila Killiana. Za chvili uz vstoupila na molo, u kterého
kotvil pouze Drak. Kolem nebylo ani zivicka, ale Freya dobie
védéla, Ze at uz po lodi chodil kdokoli, dé si velky pozor, aby ho
nespatfila.

Chvili zvazovala, ze se vrati a bude pokracovat ve spanku, ale
pak se rozhodla opac¢né. Vydala se proti ostrému vétru po pésiné,
ktera vedla pfes pldz, az dosla k autu. Misto aby zamifila k Joan-
ninu domu, otocila minicooper do protisméru a rozjela se zdpad-
nim smérem po uzké pisecné cesté lemované orobincem, kterd
vedla podél pobfezi. Za necelych patndct minut dorazila k chdt-
rajicimu dvoupatrovému motelu, ktery stal na pldzi na samém
okraji mésta. Vypadal jako zpola propadly do pisku a nebezpecné
se naklinél k jedné strané. Do tmy zafil neonovy ndpis UCKY
STAR, jehoz L nejspis§ navzdy zhaslo. Drolici se vybledle rizovd



a svétle zelena omitka a zrezivélé bilé zabradli lemujici prvni patro
svédcily o drsném vlivu slaného vzduchu. I pres odpudivy vzhled
hotelu parkovalo vpfedu asi deset aut, proto Freya vycouvala
a radéji zastavila kousek od motelu, protoze nechtéla, aby jeji
minicooper spatfil nékdo, koho zna.

Vystoupila a pésky dosla na parkovisté pred motelem. V tuto
ro¢ni dobu byla krajina ponofena do ticha, které nerusil mono-
ténni cvrkot cikdd ani $ustot hmyzu v travé. Bylo slySet pouze vitr,
ktery Sustil rakosim, a vlny nardzejici do bfehu a opét mizejici
v nekonecnych vodach.

Pravé kdyz dosla na parkovisté, uslysela klapot podpatku, ktery
se nesl z ochozu v prvnim patfe. Zahlédla nezndmou vysokou Zenu,
kterd nejisté klopytala vpied. Pak si nejspi§ uvédomila Freyinu
pfitomnost, protoze se naklonila pfes zabradli a zadivala se na
parkovi§té. Saty méla zvilené a z drdolu ji visely prameny svétlych
vlast. Freya se rychle pfikr¢ila a skryla se za jednim autem, ale sta-
¢il ji jeden pohled a najisto védéla, ze pravé spatiila Ingrid, ne-
upravenou a rozcuchanou k nepoznani. Co ta tady ksakru déld?

Ze by se Ingrid a ten jeji detektiv kone¢né odhodlali do toho
prastit? Freya se v duchu usmadla. Jakozto odbornice v zilezitos-
tech lasky, obzvlast pokud slo o romantické dobyvani mezi jinymi
lidmi, si nemohla nev§imnout ohné, ktery v Ingrid rozzehl jisty
Matt Noble. Tentokrdt ji v tom neutvrdily pfedstavy, které
mivala, ale kratky nézny polibek, ktery si vymeénili na poslednim
vyrocnim benefiénim vecirku knihovny. Kdyz se na to ale Ingrid
zeptala, jeji sestra jen pokrcila rameny a fekla: ,Matt? To je jen
kamardd!“ Ale Freya si dobfe v§imla ruménce v Ingridiné tvari
a rozhodla se, Ze to prozatim nechd byt a bude respektovat sest-
fino soukromi. Pfipadalo ji ale divné, Ze by méli Ingrid a Matt
rande v takové zaplivané barabizné. Mozna méli takovou malou
sexualni uchylku. Kazdy md pfece sva drobnd tajemstvi.

Uslysela, jak se oteviely a zaviely dvefe, a kdyz vykoukla zpoza
auta, byla Ingrid pry¢. Rychle pfebéhla parkovisté ke dvefim do
dolniho podlazi, v ¢asti budovy, kterd vypadala, jako by se propa-



dala do pisku. Tady byly pokoje levnéjsi. Zatukala na dvefe tajné
znamenti.

»Otevies, zlato?® uslySela zpoza tenké preklizkové stény hlas,
doprovidzeny cinkidnim kovu, tlumenym brbldnim a ranami
vychdzejicimi z televize.

N¢jaka mladd Zena se zlatohnédymi vlasy s¢esanymi do ohonu,
ktery ji jako hfiva spadal pres rameno, pootevrela dvefe. Méla na
sobé tésné padnoucdi tricko s ndpisem WRONG ISLAND UNIVERSITY,
sukénku o velikosti kapesniku, puncochy a uzké kozacky na vyso-
kém podpatku. ,Co chcete? zeptala se a zméfila si Freyu od hlavy
k paté.

Freya na ni hledéla stejné preziravé. ,Hledam tady svého... bra-
tra** fekla s otaznikem v hlase.

»Pust ji dovnitf,“ ozval se zevnitf Freddie.

Studentka oteviela dvefe a Freya vesla do pokoje. Rychly
pohled kolem sebe ji pfimrazil na misté. V mistnosti se véechno —
podlaha, postele, stil pokryty prazdnymi obaly od rychlého
obcerstveni, televize, kfeslo, ve kterém sedél Freddie s ddlkovym
ovladacem namifenym na videohru na televizni obrazovce — lehce
naklanélo doprava. Na jedné posteli lezela hromadka dhledné po-
sklddaného obleceni, kdezto druhd byla rozestlana a shrnuté pii-
kryvky i prostéradla visely na podlahu. Freddie, obleceny pouze
v nétélniku a boxerkdch, mél jednu dlouhou svalnatou nohu pre-
hozenou pfes okraj kiesla a druhou volné opfenou o podlahu, na
které se povalovaly dalsi odhozené obaly od jidla. Kdyz se obritil
k Freyi, rty se mu roztdhly do Sirokého dsmévu. Zpod pokryvek
lezicich na podlaze vybéhl trpasli¢i divocak, Freddieho mazlicek,
a zacal rejdit kolem odhozenych obali, jako by ho popadla nalé-
hava potfeba hledat lanyze.

»2Bustere!“ zavolala Freya na prasitko.

»Je tak miloucky!“ rozplyvala se studentka.

»2Buster, nebo Freddie? zeptala se ji Freya zvédave.

Divka pohodila hlavou, az ji ohon pfelétl pres druhé rameno.
,Vlastné oba.”



»2Ehm!“ odkaslala si Freya poboufené, protoze jeji bratr-dvojce
pokracoval v hrani videohry, i kdyz dobfe védél, jak jeho sestra
vSechno to animované ndsili nesndsi. Poté, co se odmitla angazo-
vat v jeho pomstychtivych fantaziich namifenych proti Killianovi,
se Freddie zménil v zahal¢ivé cuné. Freyu napadla legracni sou-
vislost: jeji bratr Zije s prasitkem a stalo se z n&j cuné. Ale aspon
se postaral o pradlo, to byl slibny zacatek.

»Zlaticko,“ ozvala se divka ,Vyprala jsem ti vSechno pradlo a ty
uz ho jen uklid. Ted uz se opravdu musim vritit na kolej. Je
pozdé. Budes jesté néco potiebovat, nebo je to vsechno?

Bratrovy zdroje Freyu pobavily. Néjak se mu podafilo ziskat
vlastni osobni asistentku, aniz by musel vystréit paty ze svého
dobrovolného exilu.

»Jsem dobry, fekl Freddie, prehodil nohu zpétky do kfesla,
vstal a pohladil si ploché bficho.

Freya konsternované prihlizela, jak ho studentka polibila na rty
a pak se na n¢j zadivala. ,Jsi jako bih, Freddie!“

»Kdybys jen védéla,* rekl, zvedl oboci a doprovodil ji ke dvefim.

»2Dobre, ahoj... ehm, Freddieho sestro, at uz se jmenujes jakkoli!“

Kdyz vysla z pokoje, Freddie za ni zamknul.

Otocil se k Freyi a rozevrel naruc k objeti. Neochotné jeho city
opétovala, i kdyz v ni zahlodal pocit viny. Poplacala ho po zadech,
odstoupila od néj a sedla si na postel. Freddie si sedl zpatky do
kiesla naproti ni.

»2Povidej!“ vybidl ji a zatleskal. ,Co se déjer*

Freya se pfi pohledu na jeho ospaly vyraz musela usmat, kdyz si
vzpomnéla na malého chlapce, kterym byval, nejlepsiho kama-
rada, ktery se ted statecné snazil sedét a pozorné naslouchat.
Opét zatouzila po té blizkosti, duvérnosti dvojcat, kterd sdili
vlastni tajny jazyk, takovy, jaky méli oni dva. Radéji ale drzela své
city na uzdé. Zatim nemize nastat klid. Ne, dokud Freddie
nepusti z hlavy ty hloupé vymysly o Killianovi.

»2Musim si rejpnout, brasko,“ fekla. ,Mladinké studentky ti
posluhuji a nosi ti jidlo? Co to tady m4s, harém?*



»2Kdyz myslis,“ pokr¢il Freddie rameny. ,Délaji to pro mé rady.*

»Jsem o tom naprosto piesvédcend.“ Uculila se.

»Lak proc jsi tedy pfisla tak pozdé? Zjistila jsi tor*

Freya zavrtéla hlavou a neodpovédéla. ,,Zijeé hrozné nezdravé,
vis? Videohry, povalovini, posedlost Killianem, kterd se vymkla
kontrole. Pro¢ mi nechces dovolit, abych té vzala domt? Muzes
to tady hned zabalit, ale musi§ prestat s témihle blaznivymi
nepodlozenymi obvinénimi.“

»Nejsou nepodlozend!“ trval na svém Freddie. ,Kolikrat ti to
mdm vSechno opakovat? Pamatuji si to velice jasné.”

Freya zvedla ruku. ,Nemusi$ mi nic opakovat! Vim moc dobre,
co jsi fikal.

»A divala ses po tom?“ zeptal se.

Freya na néj mlcky hledéla. Buster mu ocichal lytko a Freddie
ho nézné stiskl. Maly tloustik se v dychtivém ocekdvani dalsiho
mazleni prekulil na zdda. Freddie si shrnul vlasy z ¢ela a hledél na
Freyu. Byl jisté tvrdohlavy, to ano, ale byl taky krdsny. Drahousek
Freddie, stale milovany. Freya pfesné védéla, pro¢ mu divka
ochotné vyprala a vyzehlila pradlo a pak mu ho jako obétni dar
polozila k nohdm. Freddieho rysy pfedstavovaly ndpadny kontrast
jemnosti a troufalosti: smetanove zlatd plet, stejné velké zelené
odi, jaké méla i ona, nézny dulek v ostfe fezané bradé. S vlasy jako
len vyzatoval zvldstni nebeské svétlo. Byl jako paprsek cistého slu-
nec¢niho jasu, ktery prozatoval $pinu tohohle zchatralého hotelu.

»Lakze?* zeptal se. Stile mezi nimi visela nezodpovézend
otazka.

Freya si netrpélivé povzdechla. ,Freddie, divala jsem se vSude!
Prohledala jsem kazdy zatraceny kout a skulinu na lodi! Pak jsem
se divala znovu. Nenasla jsem nic. Ni¢, Freddie!“ Byla nastvana,
ze se mu podvolila. Zdréhala se Freddiemu pfiznat, ze pfistoupila
na jeho prosbu, protoze to znamenalo, ze Killianovi Gplné neveri,
uzndvala tim, Ze by mohl byt vinen. ,Byl jsi tady celou noc? zeptala
se a myslela pfi tom na zvuky, které predtim zaslechla na lodi.

»2Primo tady,“ fekl.



Uslyseli splachnuti zdchodu a Freya se udivené podivala na
zaviené dvere. ,Kdo dalsi tady je?*

Freddie svrastil oblicej. ,Jejda... zapomnél jsem, jak se jme-
nuje,“ zamumlal, pravé kdyz se na prahu koupelny objevila dlou-
honohd divka zahalend do osusky. Pravdépodobné dalsi univer-
zitni studentka, nebot pro ty mél Freddie ocividné slabost.

»J¢, ahoj, pozdravila Freyu.

Freddie se na ni usmal. ,Ahoj...“ fekl.

»2Ahoj,“ odsekla mu. Zjevné zaslechla jeho pfizndni, Ze zapo-
mnél, kdo je.

,Vidim, Ze mas$ hodné price, prohldsila Freya. ,M¢la bych jit.“
Vrhla pohled na své nenapravitelné dvojce. Jak se zddlo, 1 kdyz se
tisnil v tomhle zaplivaném motelu, dafilo se mu mit kolem sebe
stale dost mladych dam. A to se bdla, Ze jeji bratr trpi samotou.

»Ereyo, jestli nic neudélds, udéldm to j4,“ varoval ji Freddie,
kdyz ji nasledoval ke dvefim. ,Vis, ze existuji rizné dkryty, dvere
uvnitf dvefi. Musi to tam byt. M4 to nékde blizko u sebe. Nehle-
dala jsi dost dukladné.“

Freya se k nému otocila a zkfizila ruce na prsou. ,On to nevzal.
Vim, ze ne.”

,Co jsi ztratil?* zeptala se divka zmatené. Ted méla na sobé
krajkovou podprsenku a Freddieho boxerky.

»Jednu videohru. Mysli si, ze mu ji vzal muj pfitel,“ odpovédéla
Freya a obratila oci v sloup. ,Ahoj, Freddie,“ rozloucila se a vy-
klouzla do noci.



pdtd kapitola

Tvj muz pfichdzi

ngrid se usadila v zadnim boxu v North Inn a ¢ekala na Matta

Noblea, v tuto chvili bezpe¢né ukrytd za vysokou zadni opérkou
lavice. I kdyz chtéla jit nékam, kde to znd a kde je ji dobfe,
nechtéla se zatim setkat s Freyou. Jeji sestra by si ji kviili detektivovi
nemilosrdné dobirala a tomu se chtéla Ingrid co nejdéle vyhnout.

Bylo dost obtizné si piedstavit, ze nékdo, kdo zije tak dlouho,
muze mit tak mélo zkuSenosti s romantickymi vztahy, ale Ingrid
davala vzdycky pfednost cteni o ldsce, nez by se nechala sama
zatdhnout do komplikovanych dramat.

Zamilované romany nikdy nekon¢i dobfe. Stali se podivat na
Tess z rodu Ubervilla, Annu Kareninovou, Lily Bartovou, Lady
Chatterleyovou, Emmu Bovaryovou. Seznam tragickych hrdinek
nebral konce. Ldska byla désivou oblasti a Ingrid se stale drzela
stranou. Ted se zamilovala do smrtelnika a ndhle chdpala, jak
muze byt nékdo nékym tak pfitahovdn, navic bez ohledu na
nepiiznivé nebo osudové nestastné okolnosti.

Upila dousek vody a vzhlédla. Prekvapené zjistila, Zze nad ni
stoji Freya, jednu ruku v bok a ve tvafi domyslivy Gsmév.

,Och... ahoj,“ pozdravila.

»V4$ se s nim tady setkat, Ze ano?“ zeptala se jeji sestra. ,Je od
tebe pekné, Ze se stavis a feknes své sestficce ahoj.“

,Chystala jsem se to udélat, ale...

Freya se zakfenila. ,Ber to jako sesterské popichovéni, Ingrid.
Mim toho kluka rdda, i kdyz nds na cely jeden den zaviel do basy.*



»Jsem nervézni. Je to nase prvni rande,“ pfiznala Ingrid.

»2INemds pro¢ byt nervézni kvili — pockej, co mysli§ tim vase
prvni rande?” dozadovala se Freya vysvétleni.

Ale Ingrid neméla ¢as odpovedeét, protoze Freya musela odbéh-
nout na opa¢ny konec baru. Ingrid si povzdechla. Jeji sestra by to
samozfejmé nepochopila. Freya ji porad vytykala, Ze je pomald jak
zelva, predevsim pokud slo o muze.

Od jejiho prvniho polibku s Mattem, pfi kterém Ingrid hrejivé
zasimralo v zddech, uplynulo néco mélo pfes mésic. Pak néjaké
vysetfovani odvedlo Matta na nékolik tydni mimo mésto a vzdy,
kdyz se chtéli setkat, do toho néco vstoupilo — bud' konference
knihovniki, kvili které musela Ingrid odjet do New Yorku, nebo
jiny Mattav pracovni zdvazek. Kone¢né se domluvili, Ze si daji par
drinkd v North Inn a pak si zajdou na vecefi do jedné nové fran-
couzské restaurace u plaze. Ingrid by rada védéla, jestli k ni Matt
porad citi totéz, a stiidavé se désila a touzila po okamziku, kdy
Matt vejde do baru a ona zahlédne jeho hezky pihovaty oblice;.
Pri prichodu kazdého dalsiho hosta sebou cukla a podivala se ke
dvefim a nélada ji stfidavé stoupala a klesala se zklamanim, Ze je
to opét nékdo jiny. Matt byl vétsinou dochvilny, tedy byval, kdyz
chodil s jeji byvalou spolupracovnici Caitlin. Ingrid se snazila
nebyt prili§ nastvand.

Pomalu tocila brckem ve sklenici. Led se uz téméf rozpustil, ale
Ingrid méla tak napnuté nervy, ze se ani nedokizala napit. Uz
ubéhlo osm minut po domluveném case schizky. Netrpélivé
zatahala za okraj kulatého vystfihu Cernych koktejlovych satu,
které si koupila v New Yorku béhem konference knihovniki.

»Neboj. Rozhodné nevypadis jako lehkd déva, sestficko. Za tu
jsem tady j4,“ prohldsila Freya, kterd se pravé vratila se sklenici
sampanského a postavila ji pfed Ingrid na stal.

Ingrid neduavéfivé pohlédla na tzkou sklenici s ndpojem, na
jehoz hladiné se vznasely $nirky perletovych bublinek. ,Neni to
jeden z tvych ndpoji ldsky, ze ne?

»2Myslim, Ze mas§ dost své vlastni magie. Tu mou zcela jisté



nepotfebujes. Je to Sampaiiské s troskou rybizu, Kir Royal. Tvou
nervozitu jsem citila az za barem a sama jsem z toho zacala byt
nervozni. Uvolni se, vypadas skvéle!“

Meéla pravdu. Ingrid si rozpustila vlasy, hlubsi kulaty vystiih
jejich ¢ernych sata odhaloval kousicek dilku mezi fiadry a tenky
Cerveny pasek obepinal jeji utly pas. Vypadala dchvatné. Hladké
svetlé paze a oblicej se tipytive leskly a tvare méla zbarvené sla-
bym ruméncem. Poslechla radu své sestry a statecné vypila vétsinu
jejiho koktejlu. ,Nejsem prilis vysniofend, nebo ano?*

»Boze, ne! Vypadds elegantné, ale s mirou,“ fekla Freya
a povzbudivé se na ni usmdla. ,Omlouvdm se za to, co jsem pied-
tim fekla. J4 jen, Ze jsem myslela —

Najednou se ale vedle ni objevil Matt a ona okamzité zménila
téma. ,A, tady mime zachrince Beauchampovy rodiny,* fekla
laskyplné, protoze to byl Matt, kdo pfinutil své kolegy, aby upus-
tili od vysetfovani. I kdyz je puvodné vSechny tfi nechal pfedvo-
lat k vyslechu, byl to ziroven on, kdo vySetfil pfipady vrazd
a zprostil sestry i jejich matku jakychkoli obvinéni. ,Co vim mdm
pfinést, drahousci? Je to na ucet podniku!“

Matt ji zahrozil prstem, natihl krk a vénoval Ingrid rychly
pohled. Freya se sklonila, vzala Ingridinu prazdnou sklenici a od-
nesla ji. V mziku stédla na stole ldhev sektu v kbeliku s ledem a dvé
plné sklenicky se Sampanskym.

Ingrid vysla z boxu, aby se s Mattem piivitala. Stali kousek od
sebe, nesméle na sebe hled€li a nadsené se usmivali, takze si ani
nev$imli, jak rychle byli obslouzeni.

»Ahoj,“ osmélil se Matt.

»~Ahoj,“ odpovédéla Ingrid. Usoudila, ze Matt se stavil doma,
osprchoval se a prevlékl. Vlasy mél jesté trochu vlhké a vypadal
hladce oholeny. ME¢l na sobé tmavy oblek s jasné zelenou kosili
a modrou kravatou. Ingrid se v téch spolecenskych civilnich
satech libil a obdivovala jeho pevnd ramena zdiraznéna dobfe
padnoucim sakem.

Matt k ni pristoupil a dal ji ruku kolem pasu. Sebéhlo se to tak



pfirozené, zddné neohrabané $métrdni a hlazeni po tvéfich, jen
tatdz lehkost, jakou citila, kdyz spolu naposledy stdli tvari v tvar,
nasledovand elektrizujicim dderem, ktery ji zasahl srdce poté, co
se ji Matt dotknul.

»Vypadas dzasné, fekl. ,Nemohl jsem se dockat, az t€ uvidim.“

» 1y taky. Chci fict, Ze ani ja ne. Vlastné chci fict, Ze vypadds
uzasné a ze jsem se moc tésila, az té zase uvidim, Matte.“ Ingrid
se zaCervenala a zastydéla se za to, jak Zvani.

Matt si chvili nebyl jisty, zda si md sednout vedle Ingrid nebo
naproti ni, ale pak se rozhodl pro druhou moznost. Sedli si. Ingrid
se mu zadivala do jasné modrych o¢i. , Takze... jo, abych nezapo-
mnéla, ten autor Slonii obuvnikovy deery napsal dalsi kousek. Mam
ho pro tebe rezervovat?® zeptala se. Matt chvili vypadal zarazené,
ale pak si uvédomil, Ze si ho Ingrid dobiri, a oba se rozesmali.

Ingrid upila ze svého ndpoje, a kdyz polozila ruku na stal, Matt
se na ni zahled¢l, jako by zvazoval, zda se ji m4 dotknout nebo ne.
Ingrid si tak néjak préla, aby to udélal. ,Upfimné se ti omlouvam,
ze jsem té nutila ¢ist véechny ty nudné knihy. Vynahradim ti to.
Mim spoustu jinych, které by se ti mély libit,“ fekla.

,Cetl bych je ddl i jen proto, Ze jsi mi je doporucila.

,Vaznér"

,Opravdu.” Usmadl se. ,Jsem rdd, Ze jsme konecné spolu. Je vic
nez zfejmé, ze... Tedy vlastné fekl bych, ze jde o zcela nezpo-
chybnitelny fakt, ze...“ Zavrtél hlavou. ,Vlastné bych se chtél
omluvit. Vyvritit pochyby, uvést véci na pravou miru. Bylo ode mé
hnusné, Ze jsem randil s Caitlin, kdyZ jsem o ni nemél zdjem...
a nechci, aby sis myslela, Ze jsem ten typ muze, ktery... protoze
nejsem.“ Sklopil pohled a zavrtél hlavou.

»2Nemusi§ nic vysvétlovat. Chdpu to. Chovala jsem se k tobé
dost désné. Omlouvam se.“

»Ne, nechovala.“ Zvedl pohled a zadival se ji do o¢i.

»Co jer* znejistéla, kdyz se Matt na delsi dobu odmlcel.

Zazubil se na ni. ,Jsi prosté tak nddhernd, Ingrid. Mizu se t¢
na néco zeptat?>



»oamoziejmé, na cokoli,“ fekla a citila, Ze ji rudnou tvéfe. Kolik
sklenic¢ek Sampanského vlastné vypila? Dve?

»Moc rad bych t¢ ted polibil. Miazu?*

Byl tak neuvéfitelné formalni. Ingrid se to libilo. Na cele mu
vyrazily malinké krapéje potu. Byl nervézni, pravdépodobné
stejné nervézni, jako byla ona. Tenhle odvazny muz byl nervézni,
kdyz ji chtél polibit. Ingrid k nému pocitila jesté vétsi ndklonnost.

»Lady?* zeptala se a rozhlédla se kolem sebe.

Bud' se ale Matt rozhodl skoncovat se svou plachosti, nebo uz
nechtél cekat na odpovéd, protoze se k ni najednou naklonil pres
stal. Ingrid se pfedklonila a vysla mu vstfic a on vzal jeji tvaf do
dlani, jemné si ji pfitdhl k sob¢, Ingrid zavrela oci a pocitila stejné
chvéjivé vzruseni jako tehdy poprvé, i kdyz ted mezi nimi stl
stal. Ten pocit byl jesté prijemnéjsi, nez si pamatovala, hiejivy,
konejsivy, hebky. Po polibku si Ingrid opét sedla, trochu jako
omracend zazitkem, ktery ji zrovna potkal. Vzdycky si myslela, ze
polibek pfijde az na konci rande, ne na jeho samém zacatku.

Matt vydechl. ,Prosté jsem to musel udélat. Nemohl jsem tu
nasi prvni pusu dostat z hlavy. Jakmile Ingrid opét polozila ruku
na stul, ihned ji chytil a seviel v dlani.

Ani ji ne, chtéla fict Ingrid. Nemohla ale popadnout dech
a napadlo ji, ze by moznd méla — co? Snad zpomalit? Neméla ani
ponéti, jak se md v takové situaci chovat. ,Predstav si, ze mé pre-
dev¢irem kdosi prepadl, vyhrkla a viibec netusila, pro¢ se o tom
ted zminuje.

Uplné tim Matta vyvedla z miry. ,Prosim? Jeho vyraz se rdizem
zménil a Ingrid uvidéla v jeho ocich ndhly zdblesk hnévu, ale kdyz
st Matt uvédomil jeji rozruseni, jeho vyraz zmekl. ,SlySel jsem
spravné? Byla jsi napadena? Kdy? Jsi v poradkur®

Ingrid vysunula ruku z jeho sevfeni a nervézné se napila. ,Pro-
min, nevim, pro¢ mé to zrovna ted napadlo. O nic neslo, byl to
jen neskodny bezdomovec,“ zalhala.

,Co se stalor”

,Sla jsem v noci pres park, vzala jsem to z prace domt zkratkou —



,Sla jsi sama v noci pres park? Kolik bylo hodin?

»=Nevim, asi chvili po pilnoci.”

»Ingrid!“ V tom okamziku udélal Matt tu nejpodivnéjsi véc:
vytahl notes vizany v kizi a zacal si do néj skrabat pozniamky.
,2Pokracuj,“ vybidl ji a vzhlédl.

Ingrid se pustila do vypravéni své piihody a rozhodla se, ze se
bude co nejvice drzet faktd. ,Vlastné tam byla banda mladych
bezdomovcl a nejprve jsem si skutecné myslela, Ze mi maji
v umyslu ubliZit, protoze jsem nerozuméla jazyku, kterym mluvili,
ale nakonec to dopadlo dobfe. Jsem v poradku!“ zdiraznila. Nej-
prve ji vydésilo, kdyz se probudila v tom zchdtralém motelu, ale
to mu nechtéla fikat.

»Zadrz na chvilku. Kdyz pominu fakt, Ze jsi neméla jit v tu dobu
sama pres park, je tu jesté jedna véc. Nejprve jsi tvrdila, Ze to byl
;neskodny bezdomovec', a ted zase fikas, ze $lo o potulnou bandu
néjakych cizich décek. Déti umi byt nebezpecné, kdyz jsou ve
skupiné.”

»INejsou nebezpecné. Prisahdm. Zapomen, Ze jsem se o tom
zminila,“ fekla Ingrid.

»Ingrid, podivej se na mé.*

Ingrid mu pohlédla do odi.

»Lohle je vaizné. Ve mésté doslo k fadé vloupdni. Jsme presvéd-
Ceni, ze nejde o zadnou zdejsi tlupu, takze to dost vypadd na déti,
které popisujes.”

»A ty ted vypadds jako policajt,“ fekla Ingrid.

»J4 jsem policajt.”

Ingrid mu v zddném pripadé nemohla podat pravdivé vysvét-
leni, proto radéji couvla. ,Je to jen skupinka zoufalych déti, ktera
je tady novd. Nejsou odtud, Matte, a neznaji zdejsi kulturu — jak
to tady funguje.“ To byla &dstecné pravda.

Byla k nému upfimnd. Ten, kdo ji napadl, nebyl bezdomovec,
ale skupinka elfi. To, proc ji ten cizinec v parku pfipadal vysoky
a tézkopadny, mélo jediné vysvétleni — pét elfii, ktefi se postavili je-
den druhému na ramena a zakryli se dlouhym, splyvavym kabdtem.



Proto ta chuze vypadala tak podivné. Ale tito elfové byli opravdu
bez domova, protoze zcela jisté nepochdzeli z tohoto svéta. V jis-
tém smyslu tedy byli cizinci, pfesnéji uprchlici. Nesméli pouzivat
penize, mohli pouze sménovat véci a z nouze se rozhodli krést.
To elfové ji unesli — ukradli z parku — protoze to byl jejich zptsob
jednani. Byl to ale naprosto neskodny ¢in. I kdyz elfska magie
dokaze byt mocnd, lze ji snadno ovlidnout. Kromé toho ji elfové
kontaktovali pouze proto, ze potfebovali jeji pomoc. Ingrid pfesto
nemohla Mattovi fict, Ze to jsou kouzelnd stvofeni, kterd byla
z néjakého divodu chycena ve Stiedozemi a vyhledala ji, aby jim
pomohla najit cestu domu. Ingrid si nebyla dplné jistd, nakolik
Matt véri jeji magii. Pofad ji pfipadal trochu skepticky, na rozdil
od vétsiny obyvatel mésta, ktefi si lehce zvykli na drobnd kouzla,
ktera se ted prolinala kazdodennim Zivotem North Hamptonu.
Ingrid doufala, ze za to mize jeho starostlivd povaha, Ze to neni
projev netolerance.

»2INemaji v imyslu nékomu ublizit. Prosim, zapomen na celou tu
vee, fekla. Uvédomila si, Ze se ji viibec nelibi ton Mattova hlasu,
ktery v ni vyvolava pocit, jako by sedéla ve vySetfovaci mistnosti.

»Presto mi musis fict, kde jsou, abychom je mohli predvést
k vyslechu,“ trval na svém Matt a zatvarfil se dotcené.

»~Ach ne, poslala jsem je pry¢. A oni slibili, Ze se uz nevrati
a nebudou nikoho v North Hamptonu obtézovat.

»Okvele!”

Ingrid se viibec nelibil sarkasmus v jeho hlase a vidéla, ze st jeji
nevole v§iml.

»Jen mdm o tebe obavy... o tvé bezpedi,“ fekl. ,Vim, ze pro lidi
v tomhle mésté délas Gzasné — nekteri dokonce fikaji zdzraéné —
véci, ale musi$ nechat policejni zalezitosti na policii.”

,Co mysli§ tim ,néktefi dokonce fikaji zazracné?“ zeptala se
Ingrid a nervy uz méla napjaté k prasknuti.

»Ale no tak, pfece nemuzes ocekavat, ze budu véfit v...“

»2Kouzla?* napovédéla.

,Vlastné ano. Chci Fict... nic takového neni.“



»Nic takového neni?* vystekla Ingrid. ,Jsi si tim jisty?“

»Ingrid — fekl jsem néco $patné?*

Ingrid zavrtéla hlavou. Blahosklonnost by jesté snesla, ale
naprostou skepsi? Byla v Soku. Jestli Matt nevéfi v magii — jestli
nedokdze pifijmout fakt, ze je carodéjka —, jakou spolecnou
budoucnost mohou mit? Pokud ji nedokdze vidét takovou, jaka je,
pak skute¢né neni nadéje na milostny vztah, vlastné na zddny
vztah. Ingrid kvili nému nemohla zménit ani skryvat, kdo nebo
co je. Pokud ona dokédze pfipustit, Ze mize milovat smrtelnika,
mél by on uznat, ze miluje ¢arodéjku.

»2Detektive Noble, jsem vim sice vdécnd za vasi starost, ale starala
jsem se o sebe celé roky a ndhodou to vypadd, Ze jsem vSechno zvlad-
la docela dobie sama.“ Slysela, jak chladné jeji hlas zni, a okamzité
toho zalitovala. Je mozné, Ze se jesté pred chvili libali pres stdl?

Chvili si hledéli do o¢i, a kdyz Ingrid nakonec pferusila ocni
kontakt, popadla kabelku a zacala v ni hledat penézenku.

»Ja to zaplatim,“ fekl.

Ingrid beztak nemohla penézenku najit. Odméfené piikyvla.
,2Dékuji za drink. Uvidime se.“ Na tohle rande se celé tydny tésila.
Je hrozné, ze skoncilo takhle, bez jediného polibku na tvaf nebo
zavéretného podani ruky ¢i plang, Ze se opét sejdou.

Matt vstal. ,Ingrid — no tak, pockej. Prece jsme si chtéli dat
veceri.

»Vis ty co? Nemdm hlad.”

Vypadal zranéné. ,Tak mi alesponn dovol, abych t¢ odvezl
domu...*

»Ne. Radéji se projdu. Pilnoc je jesté daleko,” fekla. Vyritila se
z baru a byla rdda, Ze ji nevidi Freya a Ze ji nemusi odpovidat na
otazky.

Hhnala se pry¢ a zufila sama na sebe. Nechdpala, co se to zrovna
stalo, ale citila, ze si u Matta znicila vSechny Sance. A to ji napl-
nilo pronikavym a nesnesitelnym pocitem ztraty.

Kolik stoleti musela ¢ekat na takovou lasku, ktera by dokazala

probudit jeji spici srdce? I kdyz se Matt choval jako blahosklonny



policista, ze véeho nejvice ukazal, jakou ma o ni starost. Ale ted
uz to bylo jedno, protoze si byla jistd, Zze po dne$nim veceru uz
nebude. To bylo zjisténi, které ji protalo srdce jako $ip: zila uz
dlouho a poznala rizné muze, ale ted védéla, ze Matt Noble bude
navzdy jen jeden.



Sestd kapitola

Vse, na co myslim

oanna nemohla uvéfit vlastnim o¢im. Bud se zbldznila Gra-

cella, nebo ona sama. Gilly, usazend na zidli, sledovala, jak jeji
pani zbésile pobihd po pokoji a rovna véci na své misto. Kdyz
Joanna pfed néjakou chvili vesla do své pracovny, zjistila, ze je
nabytek dplné pfestavény: pracovni stil uz nestil pod oknem
s vyhledem na Atlantik tak, jak se ji to libilo, ale pod obrazem
s venkovskou krajinou, naproti temné zelené sténé. Pipadalo ji to
jako néjaky kanadsky zertik. Misto stolu ted zabirala lenoska,
jako by tu nabytkovou rosddu provedli dva milenci, ktefi si pak
sedli na lenosku a kochali se vyhledem na mofe.

Byl to dlouhy den a Joanna se tésila na poklidny vecer, vyplnény
¢innostmi, které ji bavily — chvili ¢teni a trocha Siti, nez pajde
spat. Bavilo ji prestavovat ndbytek, ale musel to byt jeji ndpad
a pokoj se ji libil tak, jak byl uspofddany pfedtim. Ted ne.

Kromé toho neslo jen o nabytek. Nékdo prerovnal i knihy na
polici, viditelné v obrdceném abecednim poradi, protoze Velkd
kniha éarodénictvi a jeho podstata stila Gplné vpredu, kdezto Abra-
kadabra skuteiné magie Gplné vzadu. Joanna dlouho shdnéla jednu
konkrétni starou a vzdcnou knihu, kterou pak vzdycky dokdzala
rychle najit, protoze ji dala do uzaviratelného sacku, ktery chranil
jeji kozenou vazbu s vybledlymi zlatymi pismeny, chatrny hibet
a zazloutlé stranky.

Ted ale tu knihu nikde nevidéla. Bude muset pouzit kouzlo, aby

ji nasla. V tajné prihrddce kanceldfského stolu méla schovanou



